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1. FEJEZET

A Trevi-katnal kezd6dott minden.

Callie szeptemberben Rémaba utazott a két legjobb baratnojével. Gyerekkoruk 6ta tervezték
ezt az utazast, s azt is eldontotték, hogy egyik elso atjuk a kithoz vezet. Bedobnak egy érmét, és
kozben kivdnnak valamit.

Kate kivansaga teljesiilt: kibékiilt a férjével. Dawn is megkapta, amire vagyott: visszatért az
Egyesiilt Allamokba, és elszegédott dadusnak egy hatéves kisfia, Tommy mellé, akit rajongva
szeretett. A temperamentumos, voros haju teremtés a szerelmet is megtalalta: néhany héttel
késobb feleségiil ment Tommy édesapjahoz, a vonzo Brian Ellishez.

Ehhez képest Callie azt se merte elarulni, mit kivant. Tl nevetségesnek talalta.

Eppen az Ellis csaldd hazat segitett feldisziteni fenyéagakkal. Szerencsére Dawn és Tommy
figyelmét lekototte Tommy rendetlenked6 kolyokkutydja, igy nem vették észre, hogy Osszerezzen,
mikor megszdlal a csengo.

— Ez biztosan Joe. — Dawn lesoporte puléverérdl a tlleveleket. — Azt irta, harom koriil szall le
a gépe, és négyre mar itt is lesz. — Callie-re pillantott. — Sotét haji, vonzo és pontos... kell ennél
tobb?

Nem kell, gondolta Callie idegesen. Leszdmitva, hogy...

Megint eszébe jutott az érme. Mekkora ostobasag még tobb romantikat képzelni Joe férfias,
tekintélyt parancsol6 alarca mogé! Hiszen még az iizleti megbizdsait is hatrébb sorolta, hogy
nyugodtan foglalkozhasson azokkal a fenyeget6 iizenetekkel, melyeket még az olaszorszagi
utazasa el6tt kezdtek kiildozgetni Callie-nek. Létezik ennél lovagiasabb tett?

— Joe megigérte, hogy hoz egy igazi bumerdngot Ausztraliabol! - Tommy rohant ajtét nyitni,
mogotte a kutya ligetett. — Remélem, betartja a szavat!

Callie biztos volt benne, hogy Joe nem felejtette el az ajindékot.

Egy velencei kiruccanason ismerkedtek meg. Joe akkoriban Carlo Luigi Francesco di Lorenzo
herceg — a légierd kival6 pilétdja — biztonsagaért felelt a csapatdval. Carlo herceg éppen egy
szigoruan titkos NATO-projekten dolgozott Kate férjével, Travisszel egyiitt, és Briannel, aki a
masik baratnoje, Dawn férje lett.

Callie és Joe Rdbmaban, a Trevi-katnal latta viszont egymast, ahol Travis romantikus szertartas
keretében masodszor is orok hliséget eskiidott Kate-nek. Callie pedig tGjra bedobott egy érmét a
katba - s akkor fogalmazta meg azt a kivinsagot, mely azéta sem hagyta nyugodni.

Alig toltottek el tiz percet a Trevi-kdtnal, Joe maris félrevonta, majd alaposan kikérdezte. Oridsi
tapasztalattal rendelkez6 szakemberként képes volt a legzarkézottabbakat is széra birni.

Azt mondta, észrevette, hogy Callie milyen riadt arckifejezéssel nézi meg minden alkalommal
az lizeneteit, de aztdn gyorsan nyugalmat eréltet a vonasaira. Callie ifjusagi és gyermekvédelmi
tigyekkel foglalkozott Massachusettsben, s a munkaja sordn megszokta a fegyelmezett viselkedést.
Joe azonban azt is tudta, hogy hetekkel kordbban felmondott.

Callie beadta a derekat, és mindent elmondott neki a fenyeget6 iizenetekr6l. Baratndi is
értesiiltek a torténtekrol, és felajanlottak a segitségiiket. Az olaszorszagi hetek utan Callie el6szor
Kate-hez, majd Dawnhoz és csalddjahoz koltozott Washingtonba. Kozben Joe prébdlta kideriteni,
kit6él szarmazhatnak az iizenetek.

Callie sok mérfoldre élt bostoni otthonatdl, négy ,,testoér” — abaratnéi és a két férj — 6vo tekintetétol
kisérve. Minden iizenetet tovabbitott a rendbérségnek, Joe pedig kdzben kikérte a hivataltol azokat
az ligyeket, melyeken Callie az utébbi idében dolgozott.

Callie mindig dobog6 szivvel nyitotta meg Joe lizeneteit, és dobog6 szivvel nyitott ajtot, ha
Joe Washingtonba utazott, hogy beszdamoljon a fejleményekr6l. Malt alkalommal a férfi konnyed
blicsucsékot lehelt az ajkara, de ennél tobb nem tortént koztiik.



Tommy fogadta a vendéget.

— Szia, Joe! Elhoztad a bumerdngot?

— Még szép, hogy elhoztam!

Joe elmosolyodott. Megnyerd mosolya volt, elvonta a figyelmet az arcan végigfut6 forradasrol.
Sosem beszélt rola, de Callie tudta, hogy bevetés kdzben sériilt meg. Széles vallat kiemelte a kopott
bordzseki. Eros allaval, jégsziirke tekintetével és sotétbarna, hullimos hajaval feltinéen vonzé
jelenség volt.

Joe mindenkit tidvozolt, majd Callie-re pillantott. Diadalmas arckifejezése elarulta, hogy sikerrel
jart Ausztraliaban.

— Az e-mailek! Kideritetted, ki kiildte!

- Bizony - bdlintott Joe elégedetten.

Dawn tapsolni kezdett oromében.

- Vedd le a kabatod! Aztan kimegyiink a konyhdba, és mindent elmondhatsz.

- Anyuuuuu!

Callie elnevette magat Dawn meglepett grimaszdn. Baratndje még nem szokott hozza a
nevel6anya-szerephez.

- Jobb, ha Joe megmutatja a bumerangot, kiilonben egyediil prébdlom ki — fenyeget6zott
Tommy.

Az Ellis csalad a Washington hatdraban fekvd Bethesda egyik régi negyedében élt, egy szép
villaépiiletben. Falakkal hatarolt kertjében nagy fak néttek, a kozepén kis pavilon allt.

— Eloszor szeretnénk meghallgatni Joe beszamoléjat. Utdna kimegyiink veled a Kertbe.
Megigérem! Addig menj be a dolgozdszobaba, és nézd meg a szamitégépen, hogy mit lehet tudni
a bumerangok aerodinamikajarél. Apukad kimentette neked az érdekesebb internetes oldalakat.

Tommy elcsoszogott, nyomaban a kiskutyaval.

— Aerodinamika? - kérdezte Joe.

— Hat igen. Brian mérnok volt, akarcsak az elso felesége. Tommynak a vérében van a mérnoki
tudomany.

Dawn igyekezett életben tartani Tommy édesanyjanak emlékét. Caroline Ellis alig egy évvel a fia
sziiletése utan halt meg agydaganatban. Mivel Tommy nem emlékezett ra, Dawn 0sszedllitott neki
egy digitalis fényképalbumot, melybe az 6sszes grafikusi tudasat beleadta.

- Gyere, Joe, f6z0k egy kavét. Kozben mindent elmondhatsz — mondta Dawn.

Mikozben végigmentek a folyoson, Joe gyengéden Callie hatara tette a kezét.

Callie szeretett volna elfutni a portaslakba, hogy gyorsan atoltozzon, és megigazitsa a sminkjét.
Dawn tandcsara elment az egyik washingtoni sztarfodrdszhoz, aki csoddsan levagta a hajat. De
mivel az életét bizonyos értelemben ,felfiiggesztette” a fenyegetd levelek 6ta, tovabbra is 16farokba
vagy egyszerl kontyba kotve viselte fiirtjeit.

Percekkel késobb frissen fétt kavé illata toltotte be a konyhat.

- No, akkor halljuk! — fordult Joe felé Dawn. - Mindketten a legvadabb spekulaciékba bocsat-
koztunk, miutan hirtelen fogtad magad, és elrepiiltél Sydneybe.

— Emlékszel egy Rose Graham nevili védencedre? — kérdezte Joe Callie-t6l.

- Dereng a név, igen.

— Otéves volt, mikor a sziilei elvaltak. Hatalmas csata kerekedett a dologbdl.

Callie latta, amint Dawn vondsai megkeményednek. O is hasonl6t élt at kiskamaszként, s csak a
baratnoi segitségével sikeriilt atvészelnie a nehéz idoszakot.

- Az anya egy ligyvédi irodaban dolgozott kisegitoként — folytatta Joe. — Az apa szoftverfejleszt6
volt egy bostoni orvostechnikai cégnél.

Callie-nek sikeriilt felidézni Rose-t: szOke volt, alacsony termetd, és nagyon intelligens.

- Igen, mar tudom. Elég nyilvanvalo eset volt. Iskola-el6készitobe jart, mindkét sziil6je nagyon
szerette. Ilyen helyzetekben az anydhoz keriil a gyerek, hacsak nem &ll fenn bantalmazdas vagy
hanyagsag. De... — Callie felvonta a szemoldokét — egészen biztos vagyok benne, hogy az apanak
is nagyvonalu lathatasi jogot ajanlottam.



— Igen, igy volt. Ezért is nem vizsgaltuk meg kiilon azt az esetet. Aztan megkértem a munka-
tarsaimat, hogy fussanak végig minden iigyon. Akkor deriilt ki, hogy az apat év elején athelyezték az
ausztraliai kirendeltségiikhoz.

- Vagy ugy.

Callie sejtette, mi kovetkezik: a gyermekelhelyezés mindig bonyolultabba valik, ha az egyik
sziil6 tavoli helyre koltozik.

- Az anya nem akarta, hogy Rose ilyen messze repiiljon — mondta Joe.

— Es az ligyvédi iroda, aminek dolgozik, nyilvdn mindenben a segitségére volt.

— Rose apjanak olyan sokszor kellett Amerikaba utaznia a targyalasokra, hogy felélte az Gsszes
megtakaritdsat, és hitelt kellett felvennie. A gyerektartassal is hatralékba keriilt.

Callie elhuzta a szajat.

— Erre az dllam valdszintleg zarolta a fizetése egy részét, amivel csak rontottak a helyzeten —
mondta.

— Megkérte a céget, hogy helyezzék vissza Bostonba — folytatta Joe. — Mar fél éve var erre. Eltar-
tott egy ideig, mire az embereim feltorték a ttzfalat. Bitang iigyes fické.

— Es hogy reagalt, mikor szembesitetted?

— El6szor csodalkozott, aztan fel volt haborodva. Miutan az ausztral rendérség bemutatta neki a
bizonyitékokat, ligyvédet fogadott. Végiil bevallotta: Callie gyermekelhelyezési javaslatat tekinti a
bajok f6 forrdsanak. — Joe diadalmasan biccentett. — De mar vizsgalati fogsdgban van.

Callie akar még meg is sajnalta volna Rose apjat, ha nem okozott volna annyi bajt a gonosz
lizeneteivel.

— Koszonom. — Megszoritotta Joe kezét. — El sem tudom mondani, milyen halads vagyok a segit-
ségedért. Nem szivesen vontalak bele, de...

— Szoval nem tetszett, hogy beleavatkoztam?

— Az elején tényleg nem tetszett. De hat... alig ismertiik egymast.

— Ezen hatarozottan szeretnék valtoztatni.

Joe jé aton jart: megcsékolta az elutazdsa el6tti estén, s ettol Callie melegséget érzett a szive
koriil. Hit még most, mikor Joe a csukléjat simogatja...

Szerencsére Dawn megtorte az idillt.

— Megnézem, mit mivel Tommy a dolgozdszobaban. Szoljatok, ha készen alltok... a kerti
folytatashoz.

Callie probalta leplezni az idegességét, miutdn kettesben maradtak.

— Komolyan gondolom, Joe. Nagyon halas vagyok. Es nagyon megkdnnyebbiiltem.

— Sok dlmatlan éjszakat okozott nekem, hogy veszélyben voltal.

— Nem is tudom, hogy tehetném jova — motyogta Callie.

— Ha végre eltlinnek a sotét arnyékok a szemed aldl... akkor felh6tleniil boldog leszek. Egészen
rendkiviili szine van a szemednek. Ez volt az els0, ami felt(int rajtad.

— K6szonom — mondta Callie pironkodva.

— Arvécskakék - fokozta tovabb Joe.

Callie megvakarta az orrat.

— Hiiha, ez... igazan kedves.

Joe megszoritotta a csukldjat, a masik kezével pedig gyengéden a tarkodja ald nyult. Callie
érdesnek érezte a tenyerét. Tudta, hogy a mesterlovészeknek gyakran lesz ilyen a bére.

— Nem csak azok az atkozott mailek tartottak ébren — mondta Joe nyersen.

Néhany pillanat mualva Callie felallt. Joe is igy tett. Egészen kozel huzddtak egymashoz. Joe
beletart Callie hajdba, és szenvedélyes csokban forrt 6ssze az ajkuk.

Ha most kettesben lennének, mondjuk a hal6szobaban...

— Callie!

Tommy &llt az ajtoban, és szemrehdnyd pillantdsokkal méregette a parocskat.

— Anyu azt mondta, hogy még beszélgettek. De ti csdkoldztok!

— Igy igaz - biccentett Joe vigyorogva.



— Es mikor fejezitek be?

Joe Callie-re pillantott.

— Esetleg folytassuk késobb a... megbeszélést? Egy olyan helyen, ahol nincsenek kiskutyak és
kisfiak?

- Rendben.

— Helyes! Most pedig, Tommykam, hozd a dzsekid és a bumerangot!



2. FEJEZET

Joe beszivta a his, tiszta leveg6t. A Sydneyben tapasztalt h6ség utan legalabb annyira élvezte a
téli homérsékletet, mint a bumerdnggal kisérletez6 Tommy latvanyat.

— Apa azt mondta, hogy ha elég gyorsan dobjuk el, akkor a rotacié6 mindenképpen visszahozza
— magyarazta a kisfiu.

— Ugy latom, az elméleti részével mar tisztaban vagy. Johet a gyakorlat is?

Az {izlet tulajdonosa, akitol Joe a bumerdngot vasarolta, a kozeli focipalyan megmutatta, miként
kell banni vele.

Az Ellis csalad kertje kisebb volt egy focipalyanal, de éppen illett Tommy erejéhez és technikai
tudasahoz. Joe bemutatta, mit tanult az eladotél. Az els6 kisérletiik nem sikeriilt: a bumerang a
hofodte fiivon kotott ki. A masodik kisérlet soran majdnem eltaldltdk Tommy kutyajat. A harmadik
dobds azonban végre eredményt hozott.

— Joe! Oda nézz, visszajon!

Tommy majd a nyakat torte, hogy elkapja a bumerangot. Joe nekiddlt a falnak, és figyelemmel
kisérte a kovetkezo kisérletet.

Klassz kisgyerek, gondolta. Kezdetben kétségei voltak, vajon helyesen teszi-e Brian Ellis, hogy
mindenhova magaval viszi. Az Ellis Aeronautical Systems elnokeként — a cége gyartotta a teher-
szallité repiil6gépek fedélzeti elektronikdjat — sokszor kellett kiilfoldre utaznia. Az egyik legutolso,
olaszorszagi utjan a dadus balesetet szenvedett: eltort a bokaja.

Joe nem hitt a szerencsében. Mindig szamba vette a lehetOségeket, volt B terve is, bizott az
Osztoneiben és a tapasztalataban - s ezzel sikerrel kimanoOverezte magat a szorult helyzetekbol.
Am a tiikorbe nézve mindig eszébe jutott, hogy egy alkalommal mégsem jott be a szamitasa.

Azért a szerencsét sem kellene figyelmen kiviil hagyni, gondolta. Olaszorszagban példaul...
Dawn McGill atvette a dadus szerepét, s igy megszerette Briant, 6 maga pedig talalkozott Callie
Langstonnal.

Nem volt szerelem elso latasara, mert el0szor a hosszu 1abu, szoke Kate és a temperamentumos,
voros haja Dawn kototte le a figyelmét. De akkor Callie egyszer csak rapillantott — és Joe még
sosem latott ilyen gyonyora szempart.

Ekozben Brian és Dawn egyre kozelebb keriilt egymashoz, és Kate és Travis hazassaga is
megmenekiilt. A herceg pedig szemet vetett Callie-re, mely tényre Joe a szokottnal indulatosabban
reagalt. Egyre tobbet gondolt arra, milyen lenne egy igazi csaladhoz hazatérni. Vagy altalaban:
milyen érzés lehet, ha valakinek van otthona. Es egy olyan fia, mint példaul Tommy...

— Lassan be kéne menniink.

— Még ne! Most kezdek formaba jonni!

— Pedig muszaj. Szeretnék beszélni Callie-vel. Apukad is hamarosan hazajon. Még egy utolso
dobas, aztan befejeztiik.

Dawn és Callie kdvéscsészét szorongatva ilt a konyhai ablakfiilkében. Joe-t és Tommyt bamultak.

Ell6tte még beszamoltak Kate-nek és Briannek Joe sikerérél. Kate boldogan fogadta a hirt,
és ragaszkodott az iinnepléshez. O meg Travis hozzdk a pezsg6t, mondta, Dawn és Callie pedig
gondoskodjanak ennivaldrol. Utébbi feladat nem bizonyult nehéznek: felhivtak a Paoli nevd,
mediterran finomsagokat arusité iizletet, és tapast meg paellat rendeltek.

— Joe jél megtalalja a hangot Tommyval — jegyezte meg Dawn.

Callie jol ismerte baratnojét, tudta, hogy ez csak a bevezetés. Ivott egy korty kavét, és varta a
folytatast.

— De most komolyan, Cal. Tommy latta, mikor megcsokoltatok egymast!

— Nem is tudom... Hat... Te is éppen annyi ideje ismered, mint én.



— De nyilvan nem olyan jol, mint te.

Callie elnevette magat.

— Tényleg nem ismerem annyira. Bar tudom, a jelek nem erre utalnak. Joe nem beszél az életérol,
és egyébként se tul bdbeszéd.

— Ertem. Most térjiink vissza a csokra. Nem ez volt az els6, igaz?

— Nem. De mért kérded?

— Ne jatszd az artatlant! Szeretnéd, ha folytatnatok?

— Igen! - felelte Callie habozas nélkiil.

- Halleluja! Legf6bb ideje volt.

- Nana! Ne gondold, hogy csak gy beleugrok egy...

- Vildgos! Megszamlalni se tudom, hany férfival probaltunk 6sszehozni az utobbi idében. A randi
végén megjelent az ajkadon az a rejtelmes Mona Lisa-mosoly, és haladéktalanul bucsut vettél az
illetotol. Joe az elso, akit nem utasitasz el.

— Ugyan mar, Dawn... Csak egy csok volt! Ugyanakkor...

- Ugyanakkor mi?

Callie habozott, mielo6tt valaszolt volna.

— Emlékszel, mikor pénzt dobtunk a Trevi-katba?

— Hat persze! Arra is emlékszem, hogy te, a nagy kételkedd, nem akartal dobni.

— Kozben kivdntam valamit.

— Biztos Joe-hoz volt koze.

— Nem, nem. Ot csak egy héttel késébb ismertiik meg. Bevallom, elég... fantaziadus kivansag volt.

— Szexualis fantaziarol beszéliink?

- Dawn!

- Ne légy mar ennyire prad! Széval? Mit kivantal?

— Nem mit, hanem kit. Louis Jourdant.

Dawn tudta, kir6l van sz6. Kamaszként mindharman lelkesedtek azokért az 6tvenes-hatvanas
években forgatott filmekért, melyekben a francia filmsztar jatszott.

— Emlékszel még, milyen csodds volt a Gigiben? — kérdezte. — Olyan nagyvilagi és forrovéra! Azt
kivantam, barcsak ne tizenkét éves lennék, hanem legalabb hiisz!

— Szerintem a Hdrom pénzdarab a szokékutban még jobb volt. Feltlint neked, hogy mennyire
hasonlit Joe-ra?

— Most, hogy mondod... - felelte Dawn kis sziinet utan. — Mas a szemiik szine, és Joe valészintleg
joval magasabb és izmosabb. De ett0l eltekintve tényleg, akar hasonmdsok is lehetnének.

— Talan csak képzelodom...

— Es ha igen? Csak nyugodtan! Ez annyira romantikus!

Callie-re eddig nem volt jellemz6 ez a viselkedés. Harmoéjuk kozt mindig 6 volt a csendes, a
megfontolt, a tartézkodd. Pszicholdgiat tanult, emiatt aztan egyre jobban elmeriilt az emberi
természetben, 6 maga pedig mindinkabb hattérbe vonult.

Hat éven at dolgozott gyermek- és ifjusdgi megbizottként, s ez a munka még hallgatagabba
tette. Elrejtette az érzéseit, csak két baratndje elott fedte fel magat.

Es most, Joe elétt...

- Joe-bdl is remek filmsztart lehetne faragni - folytatta Dawn. — De inkabb akci6filmekben
tudom elképzelni. Mondd csak, nem zavar a foglalkozasa?

- Talan zavarna, ha tobbet tudnék a megbizoirdl.

— Brian mesélte, hogy az életét is kockara tette Carléért. Tudomdsom szerint a herceg egy
kiilonleges osztagot vezetett. Afganisztanba kiildték Oket, valami ENSZ-munkatarsat kellett
megmenteniiik. Ezutan vérdijat tztek ki Carlo fejére, ezért kellett 6rizni Olaszorszagban.

— Kate mesélt a bevetésrél. Ugy tudom, Travis is ott volt.

Dawn bdlintott.

— Az ilyenek miatt romlott meg Kate és Travis hazassaga. Kate nem birta a sok aggodast. Ezt vedd
figyelembe.



